
38. száni. Deés, i887. szeptember 15. 

SZOLNOK-DOBOKAMEGYE ÉS A MEGYE
I GAZDASÁGEGYLET 

TÁRSADALMI, KOZGAZDÁSZATI ÉS SZÉPIRODA
LMI HETILAP. 

HIVATALOS KÖZLÖNYE. 

SZERKESZTÖSÉGI IRODA: 
Széczenyi-utcza, (csizmadias

zin alatt.) 

Névtelenül beküldött és bérmentetlen levelek nem 

fogadtatnak el 

. 

Nyiülttéri cziklek garmondsora után 30 
kr. fizetendő. 

MEGJELENIK MINDEN VASARNAPON. a
 

ELŐFIZETÉSI ARAK. 
Helyben és vidékre egész évre 6 frt, - fél évre 3 frt, 

- évnegyedre 1 frt 50 kr 

Községeknek, egész évre előfizetve 5 frt. 

- 

Hirdetési díjak: 

egy 30 négyszög em. tért elfoglaló egyszeri hirdetés díja 

80 kr. Bélyegilleték minden beiktatásnál 30 kr. 

A deés-zsibó-zilahi vasut 

A szilágyi vasut, mely által hazarészünk ez
 

izolált része a nagy világgal érintkezés
be jön, 

már a bevégzés határpontja felé közeledik. 

Azonban ezen vasut rendeltetésének csak 

ugy és akkor felelhet meg, hogyha az Szat
h- 

már-Nagybánya felé az éjszaki vasuttal 

csatlakozik és ha kelet felé a szamosvól- 

gyi-vasuttal Deés-Beszterezén át összekötte- 

tést nyer a kelet felé vezető vasuthálózatba. 

De magának a szamosvölgyi vasutnak is 

életérdeke ez ujabb vonala kiépitése, mely 

által uj jövedelemforrás nyilna meg terhe- 

inek könnyebbitésére. Ésforgalmának gyara- 

podása eszközt nyujtana tetemes adósságai- 

nak törlesztésére s igy ez ujabb áldozat ál- 

tal biztositanók jövendőjét a maga egészszé- 

ben azon vállalatnak, melyet a haza tapsai 

közt inditánk meg. 

Mindkét egybeköttetésnek megvannak el- 

vitázhatatlan előnyei, de miután maga az ál- 

lam is vitális érdekeiért, mondjuk hadászati 

tekintetekből, a szamosvölgyi vasuttali csat- 

lakozásnak adta az előnyt: a nagyközönség 

is pártolásával ez irányban van engagirozva, 

annál is inkább, mert maga az állam egy 

millió forinttal már eleve biztositotta annak 

létesithetését. 

Most már főleg az érdekelt közönség- 

nek kell áldozatkészséggel annak létesitése 

körül csoportosulni. 

E czélból indultak meg megyénk terü- 

letén is a törzsrészvények aláirására élénk 

mozgalmak. 

Ugyanis megyénk tevékeny főispánja : 

br. Bánffy Dezső ur ő méltósága már ez- 

előtt két évvel meginditotta ez ügyben a 

kezdeményezést. Lankadatlan tevékenységé- 

gének és hathatós befolyásának sikerült a 

létesités ügyét az időközben beállott késlel- 

tető körülmények legyőzése után oda vinni, 

hogy ma már csak a helyi érdekeltségnek 

a kiépitési költségekhez 300 ezer forintnyi 

hozzájárulásától függ ezen vasutvonal kiépi- 

tése, a mely összeg törzsrészvények aláirása 

utján lenne egybehozandó Igen, mert a ma- 

gas kormány ezen vasut-vállalatnak 1 mil- 

ió forint készpénzze való hozzájárulás biz- 

tositását helyezte kilátásba azon feltétel 

alatt, ha a helyi érdekeltség 300 ezer frt 

értékü törzsrészvény aláirásával járul az épi- 

tési költségekhez. 

Ez irányban Nagy-Ilondán és Magyar- 

Láposon népes értekezletek tartattak, me- 

lyeknek részleteit alább hozzuk. 

I. A nagy-ilondai értekezlet. 

A magas kormány által kilátásba he- 

lyezett 1 millió forinthoz legalább is 100 ezer fo- 

rint értékü törzsrészvény aláirása kivántatik a 

magyar-láposi, nagyilondai és csáki-gorbói járá 

sok érdekeltsegétől. 

Simó Lajos országgyűlési képviselő, 

az emlitett járások érdekeltségének elnöke, ki 

ezen tisztet vasut-engedményes br. Bánffy De 

zső ur ő méltóságának felkérése folytán a Zsibón 

1885 év őszén tartott értekezleten volt szives el- 

vállalni, a nagy-ilondai és csáki gorbói járások 

érdekeltségét a Nagy-Ilondán tartott értekezletre 

egybehiván, ezen értekezleten mindkét járás oly 

szép számmal volt képviselve, hogy az
 állami is- 

kola nagyterme zsúfolásig megtelt, mi fényes bi- 

zonyitékát nyujtotta annak, hogy a tervez
ett vas 

ut kiépitése nemcsak a magas kormánynak,
 nem- 

csak az intelligentiának, a nagyobb birtokos
oknak, 

min: 

de kiváltképpen az ide gravitáló községeknek s 

illetve az alsóbb néposztálynak is felette érdeké- 

ben áll. 
Elnök Simó Lajos az értekezletet d. e. 11 

órakor megnyitván, mindenekelőtt előadt
a a kér- 

désben forgó vasut ügyének történetét, anna
k fej- 

lődését, br. Bánffy Dezső ur ő méltóságának, 

mint vasut-engedményesnek a fejlődés körül ki- 

fejtett tevékenységét, befolyásának sikerét és a 

kiépités iránti terveit, a kiszámitott épitési költ- 

Melegen hangsulyozta továbbá azon előnyö- 

ket, melyeket ezen vasutvonal a Szamosmenti bir- 

tokosságnak, a földmivelő néposztálynak, a nap- 

számosoknak nyujtani fog az épités ideje alatt és 

azután később, mikor már a forgalomnak átada- 

tik; végül kifejezést adott azon reményének, hogy 

ezen közös érdek, közös czél elérésére az érde- 

keltség nem fogja sajnálni a törzsrészvények
 alá- 

irása által kivánt áldozat meghozatalát, annál is 

inkábo, mivel azon földbirtokosok, kiknek bir- 

tokát ezen vasut átszeli, az elfoglalt terület kisa- 

játitási árából, mások pedig, különösen a fuva- 

rosok és napszámosok, a vasuti munkáltatás ideje 

alatt kapandó fuvar és kézi napszámbérekből alá- 

irt törzsrészvényeik értékét törleszthetik a nél- 

kül, hogy azt megéreznék. 

Ezen általános lelkesedéssel fogadott s Ber- 

zenczei Miklós főszolgabiró által román nyel- 

ven ismételt beszéd után, az értekezlet
 elnök ja- 

vaslatára Berzenczei Miklós és Vállya Fe- 

rencz jelenlevő főszolgabirákat felkérte, hogy a 

részvényaláirásokat saját járásaikban sü
rgősen esz- 

közöljék, mi czélból az elnök rendelkezé
sükre bo- 

csátotta a szükséges kötelezvény-ürlapokar. De, 

hogy a nevezett főszolgabirák eljárásába ütköző 

akadályok könnyebben legyőzessenek és 
hogy biz- 

tosabb eredmény legyen elérhető: Berze nezei 

Miklós főszolgabiró mellé Móricz Sá
ndor nagy- 

ilondai és Hosszu Elek resztolcsi birtokosok, 

Ghelner Sándor tőkepataki esperes és Lázár 

Károly leményi lelkész, Vállya 
Ferencz főszol- 

gabiró mellé pedig Illés László nag
y-krisztolczi 

Pap Benjámin kliczi, Pataki Dani cser- 

Dadai Zoltán semesnyei birtokosok je- 

főszolgabi- 

esperes, 

neki és 

lőltettek ki, azon felkéréssel, hogy a 

rákoak a részvény aláirások körüli eljárásában 

hazafias buzgalommal segédkezzenek 
s őket a köz- 

ségekben támogassák. 

Ezután elnök az érdekeltség részv
ételét meg- 

köszönve, a legjobb siker kivánása 
mellett az ér- 

tekezletet nagy éljenzés közepett 
bezárta. 

Ha a részvények aláirása is oly lelkesült- 

ségekre szükséges pénzösszeg mennyisé
gét, annak 

miként szándékolt biztositását. séggel történnék, mint a minő lelkesedést ezen 

E SZULNOK:IUBOA tárezája 
Piatra babi. 

(A banya köve.) 

Rege. 

(Folytatás.) 

Messze kiható vágyai, tervei sohasem voltak, 

müűveltetni azt a rögöt, melyet apái szereztek; 

megtartani az ősi birtokot. Eszményképekkel nem 

foglalkozott, a szerelem nála ugy jelentkezett, mint 

minden romlatlan léleknél; nem képezte alku tár- 

gyát, nem irányozta azt a divat vagy szokás. 

Atyja sokszor beszélt neki házasságról, ösz- 

szeköttetésekről, de az elhintett mag nem talált 

termő talajra. Sétalovaglásai közben egy gyönyörü 

jobbágy leányt látott, kinek szülői a kastélyhoz 

közellévő, de messze elterülő erdőt őrizték. 

f Oda járt a szép Afimia epret, gombát szedni 

saz ördög forrásból vizet meriteni. 

/ Szép píros pozsgás leány volt, a természet 

gyermeke; ott nőtt fel, hol a hatalmas tölgy és 

bükkfák lombjai századokról meséltek; feljebb 

csak a sziklából alkotott vadon-pusztaság volt, 

hol a sas fészkel és éjjeli prédára röpked a su- 

holy; abban a csinos pásztorlakban, melynek 

szalmás födele aranyos szinben ragyogott. 

a gémes kut, a rácsos kapu, minden ug
y ragyo- 

gott az udvar körül, mintha ott tanyáz
na a nap 

és az arany szarvu csillagok, mintha oda
 járna pi- 

henni a boldogság. Az egyszerü eledel, a tiszta 

forrásviz, a meleg napsugár, az enyhitő árnyék 

voltak az eleven természet alkotó elemei. 

Egyetlen gyermeke lévén szüleinek, ugy
 élt, 

mint virág a pohárban. Barna-piros arc
za oly üde 

volt, mint egy marék kora hajnalkor szedett
 sza- 

mócza; piros ajkai közt gyöngysor foga
k, mesélő 

szemeiben égő tüz, mely első látásra le
köt, fogva 

tart. Sötét haja zöld szalagos fonatokban omlott 

le gömbölyü vállaira, melyek a karcsu da
rázs-de- 

rékből mint erös oszlopok emelkedtek
 ki. 

Annyi szépség látására nem volt az az ős
ök- 

ről szóló krónika vagy családfa, mely egy szelid 

lelkületű ifjuban az igaz szerelem fellobbanását 

meggátolhatta volna. 

A sziv az az érzelem tanyája, hová a rideg
 

számitó ész nem mindig állithatja be a helyes 

cselekmények iránytűjét. 

A leány nem volt egészen vad virág; n
éha 

megfordult az udvarban is, különösen dáridók al- 

kalmával; a vidékről odasereglett vendég
ek is is- 

merték a szép pásztorlányt, kinek rózsás arczát 

még a magas homloku öregek 

nézték. 

gyakran megcsipkedték a vigkedvü fiatalok, sőt 

is jó szemmel 

Néhány találkozás a tölgyek koszoru
zta erdő 

alatt, hol a kis forrás vize vigan csergedez szűk 

medrében odább, elég volt arra,
 hogy a szerelem 

gyujtó szikrája lángra lobbanjon.
 

A viszony mind bensőbb lett. Egyszer aztán 

Imre urfi azon határozott kijelentéssel állott elő 

apjának, hogy miután épen ő volt az, aki házas- 

ság és összeköttetésekről beszél
t; ime most hajlan- 

dó volna a szép pásztorleányt 
elvenni. 

Nem is kellett neki több. Ilyen dolog hal- 

lattára az öreg arcza pip acs-szinüvé változott, 

erei kiduzzadtak, szemei mintha 
forogtak volna, 

szemboltozata fel s alá huzódott, száját szitokra 

öklét magasra emelte, mintha mindent 
nyitotta, 

mindent összetörni akart volna. Aztán elnyelni, 

lecsilapult. 

Büszkén mutatott a család származási fá- 

melyben a nemesi diploma és sok 
más kutyabór 

beszélt az ősök erényéről; a diófából készült 6 

fiókos kasztenre, hol a kócsagos kalpag, a pár- 

duczos mente állott, melyet előtte legalább 16 

Bartay de eadem viselt. 

emberek, kik a fejedelmi nen 

járatosak voltak, de mint jurium consiliariusok 

az ország dolgainak intézésében irán
yadó szere et 

játszottak. n
 

(Folyt. kóvr) 

udvarokba nemcsak be- 

Az udvar tájéka tiszta, mosolygó, hivogató; 

Jelen számunkhoz egy féliv mellék
let van csatolva. 

jára, appellált az almárium felett álló thekára, 

Még pedig tekintélyes 
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értekezlet alkalmából volt szerencsénk tapasztalni, 
- a mihez különben kétség nem fér, - akkor 

hisszük, hogy engedményes br. Bánffy Dezső ur 

ő méltósága az épitési engedély és engedélyok- 

mány kinyerése végett a magas kormánynyal a 
tárgyalásokat rövid idő alatt folyamatba teheti 

és hisszük, hogy a képviselőház hozzájáru- 
lása még az uj országgyülési cyklus kezdetén ki- 
nyerhető lesz. 

Vajha ugy lenne! - hogy mielőbb öröm- 
mel mondhassuk: 

Jön a gőzös, jön a gőzös Ilondára!... 

Veres Imre. 

II. A magyar-láposi értekezlet. 
Távol a világ zajától, a hegyek közé ékelt ha- 

vasalji vidéken ritkán történik oly nagy jelentő. 
ségü esemény, mint a minőnek közelebbről Ma- 

gyar-Lápos és vidéke tanuja volt. Ugyanis már 
előre jelezve volt járási főszolgabiránk által, hogy 

az állami népiskola helyiségében a Deés-Zsibó- 

Zilan felé épitendő vasut ügyében Simó Lajos, 
mint érdekeltségi elnök előértekezletet fog tartani. 

Elérkezvén a kitüzött határidő, elnök az össze- 
gyülthelyis vidéki közönségetüdvözölvén, megnyit- 
ja az értekezletet, mely után meggyőzőleg adta elő 
küldetésének pagy horderejét s bizonyitja, hogy 
habár Magyar-Lápos és vidéke egy kissé távol 
van is az épitendő vasúttól, mégis sok tekintet- 
ben előnyére fog szolgálni a vidék összes lakos- 
ságának, stb., stb. 

Előadta a jelenvolt érdeklődők előtt azt is, 

hogy az állam egy millió forinttal járul a terve- 
zett vasut kiépitési költségeihez s a még hiányzó 
300 ezeret M. Lápos, Nagyilonda és a csáki-gor- 
bói járások birtokosai, községei lennének hivatva 
a kibocsátott törzsrészvények aláirása utján biz- 
tositani. Mindezt oly élénken, oly szakavatottság- 
gal tette, hogy a jelenvolt közpolgárok is teljes 
tájékozást szerezhettek az ügyről s ennek mikénti 
állásáról. 

Ezután beszélt a helyi viszonyokhoz mérten 
Pap Sándor járásbiró, elősorolván azon nehéz 
pénzügyi helyzetet, mely ugy egyesek, miként 
községekre ésjárásokra nyomasztólag nehezedík; 
felfejtvén ugy a gazdasági, valamint az ipar és 
kereskedelem terén a pangás azon nemét, mely- 
ben jelenleg sinylődünk, stb.; 
beszavait, hogy e vidéknek az épitendő vasut távol- 
sága miatt nem nyujthat a kivánt áldozatokkal pár- 
huzamos előnyt. Utal arra, hogy inkább a Nagy- 
Ilonda és csáki-gorbói járások birtokosai és köz- 
ségei járulhatnak tömegesebben a részvények alá- 
irásához. No de azért M.-Lápos és vidéke is - 

végül azzal fejezé 

reméljük - meghozza az ügynek hazafias áldo- 
zatát s nem riad vissza azon nehézségektől, mely- 
nek a neve: pénzhiány! 

Végül elnöknek megköszöni e fáradságos 
ügybeni hazafias ténykedését, a kit a jelenvolt kö- 
zönség zajosan megéljenzett, mely után elnök az 
értekezleti gyülést - a megjelent tagoknak kö- 
szönetét fejezve ki - bezárta. . 

Erdélyrészi 

V-ik temyészállatkiállitás Deésen, 
1887 október 158-től 18-ig. 

Rendezik az erdélyi gazdasági egylet állatkiállitási 
szakosztálya és a szolnok-dobokamegyei gazd. egyl. 

(Vége.) 
Miután a birálat október 15-én reggel 10 

órakor kezdődik, a t. kiállitóknak érdekében áll- 
az állatokat már a megelőző napon - te- 
hát október 14-én - elhozniés elhelyezni, 
hogy az állatok a helyet megszokják és a netán 
távoli utnak fáradalmait kipihenjék. 

Szilaj állatoknál maga a tulajdonos tartozik 
kellőleg gondoskodni, hogy azok sem a személy- 
zetet, sem a látogatókat ne veszélyeztessék. 

7. A kiállitáson az állategészségügyi és ál- 
latrendőri felügyeletet az e czélra külön fel- 
kért állatorvos teljesiti. 

8. Azon kiállitóknak, kik takarmányról sa- 
ját maguk gondoskodni nem kivánnak, a rendező 
bizottság fog, piaczi áron jó minőségü takar- 
mányt rendelkezésükre bocsátani. 

9, A t. kiállitóknak és látogatóknak figyel- 
mükbe ajánltatik, hogy szállásról idejeko- 
rán gondoskodjanak. A közvetitést Deés vá- 

rosának polgármestere T. Fenyő Lajos ur volt 
szives elvállalni, kihez az ebbeli megkeresések i in- 
tézendők. 

Minden kiállitó, vagy annak megbizott kép- 
viselője kivánatra egy darab, saját személyére 
szóló állandó szabadjegyet nyer. 

Az állatokat gondozó személyzet szines 
karkőtőt visel, melyért darabonként 40 kr. fi- 
zetendő s a bejelentéssel egyidejüleg beküldendő. 
E karkötőt másnak átengedni 5 frt büntetés terhe 
alatt tilos. 

11. Az állatok tüz elleni biztositásá- 
nak költségeit a rendező bizottság viseli, el- 

lenben más károk és veszélyekért felelősséget nem 
vállal. 

12. Ki cselédet nem küldhet, annak állatait 
a rendező bizottság gondoztatja és pe- 
dig: a ló, szarvasmarha és bival csztályokban na- 
ponkint és darabonként 50 krért, juhot és sertést 

naponként és darabonkánt 10 krért; a baromfi 
gondozásáért külön dij nem jár. 

138. A kiállitási helyiségeket a helypénzt fi- 

zetett állatok már két nappal a kiállitás 
megnyítása előtt (tehát október 14-én és még 
egy nappal a kiállitás bezárta után (te- 

hát október 19-én) vehetik igénybe. 
14. A kiállitási állatok szállitására nézve a 

vasutaknál a következő kedvezmények állanak fenn : 

Darab és 
BEilóméter Az állat neme szerint 

Lovak, öszvérek, ceikók - 1 db felad. 348 
Lovak öszvérek, csikók egeleb 2 db. 
feladásánál. . 

Szamarak, bikák, ökrök és tehenekéri 158 
Szopós-borjuk, sovány- -sertések, kecs- 
kék,juhok, kos,ürüés kecskebakokért 026 
Borju és hizott sertésekért.. 0;79 
Süldő, malacz, gödölye és báranyokért / 013 

E dijtételekben a kezelési illetek már benne 

og altatik, azokhoz azonban a szállitási adó még 

hozzászámitandó. 

Az állatkisérőknek a III-ik osztályban való 

utazásra menet és jövetkor mindenkor a személy- 

vonatra szóló fél III. osztályu menetjegyet kell 
váltaniok. 

Fenti dijtételek ugy az oda, mint a vissza- 

szállitásra érvényesek. 

A fentebb elősorolt kedvezményes üdijtéte- 

lekhez a következő feltételek köttetnek: 

a) A küldemények a szállitólevelen kivül a 

kiállitási bizottság által kiállitott, a küldő nevét 

és a küldemény megjelőlését kitüntető bizonyit- 

vánnyal kisérendők. 
Ezen bizonyitványt a rendező bizottság a 

bejelentési iv beérkezése után azonnal megküldi. 

b) A visszaszállitásnak ugyanazon irányban 
kell történnie, mint a melyben a Deésre szállitás 

történt. 
e) A visszamenő állatokat kisérő szállitóle- 

vélhez azon fuvarlevél is csatolandó, melylyel az 

állatok Deésre szállittattak; azonkivül mindkét 

fuvarlevélnek záradékkal kell ellátva lennie, mely- 

ben a kiállitási bizottság bizonyitja, hogy az ál- 

latok bár kiállitva lettek, de nem adattak el. 

d) A Deésre szállitásra vonatkozó fuvarle- 

vél nem adatik vissza, hanem a vasut birtokában 

marad. 
e) A mellékilletékek u. m. értékbiztositás 

fekbér stb. az általános határozmányok alapján 

számittatnak. 
kk 

15. Az egyes teendők és szakok végzésére 

képviseletére és felügyeletére, a rendező bizott- 

ság külön kiküldöttek felkérése által fog intéz- 

kedni. 

Kelt Kolozsvártt és Deésen, 1887. aug. 8. 

A közös rendező bizottság nevében. 

Báró Bánffy Dezső, 
főispán, kiállitási elnök 

Gróf Kornis Viktor, Sigmond Dezső, 
állattárlati elnök. áll. kiáll. szakosztályi alelnök. 

Szemmáry lózsef, Gamauf Vilmos, 
kiállitási titkár. áll. kiáll. szakosztályi jegyző. 

Függelék. 

A biráló-bizottság szabályzata. 

I. A biráló-bizottság, melynek élén egy el.- 

nök áll, a programm 6-ik pontja értelmében lesz 

összeállitva és a felsorolt osztályoknak megfele- 
lőleg nyolcz osztályra oszlik. 

II. A biráló-bizottság tagjai 1887. október 
15-én reggel 10 órakor a kiállitás helyszinén, ál- 

lattárlati elnök gróf Kornis Viktornál je- 

lentkezzenek, ki a megalakulást vezetni fogja. 

III. A biráló bizottság elnöke jogositva van, 

a hiányzó tagokat a rendező-bizottság elnökségé- 

nek meghallgatásával, más jelenlévő szakértők ál- 
tal pótolni. 

IV. Az alakulás abból áll, hogy az összjury 
mindenekelőtt egy előadót választ, ki az alaku- 
lásról, majd a zárülésről jegyzőkönyvet vezet. En- 
nek megtörténtével minden egyes osztály elnököt 
és jegyzőt választ, haladék nélkül a birálathoz 
fog és azt - a szükséghez képest 3 tagu alosz- 
tályokra oszolva - még az nap esti 5 tórára be 
is fejezi. A befejezés a kiállitási irodában beje- 
lentendő. 

V. A birálat az u. n. értékszámrendszer sze- 
rint történik, az arra szükséges rovatos tábláza- 
tok a tagok között az alakulás alkalmával kiosz- 
tatnak. 

VI. Arany- és pénzdijjal csak a „régi Er- 
délyben" (tehát a volt kapcsolt részeket is ide- 
értve) tenyésztett állat dijazható; kivéve a lóosz 
tályt, hol az erdélyrészi kiállitónak egy év óta 
tulajdonát képező ló is versenyezhet. 

VII. Másutt tenyésztett állat csak dicsérő 
oklevelet nyerhet. 

VIII. Kiállitó a maga osztályában biráló 
nem lehet. 

IX. Ugyanazon állat ugyanazon alosztályban 
csak egyszer nyerhet arany- vagy pénzdijat. 

X. Minden állat csak azon alosztályban di- 
jazható, melybe neme, fajtája, kora vagy hasz- 
nálhatósága szerint és a biráló-bizottság itélete 
alapján tartozik. 

XI. Ha egy alosztályban csak egy tenyész- 
tőnek vannak absolut becsü állatai, akkor ezek- 
kel az összes kitüzött dijakra versenyezhet. 

XII. Minden jury-osztály önállóan rendelke- 
zik a kitüzött dijakról, de a dijak áthelyezése 
egy osztályból vagy alosztályból a másikba meg- 
engedve nincs. 

Dicsérő oklevelek 
delkezésre. 

XIII. A birálati eljárás befejeztével az egyes 
osztályok elnökei és jegyzői ugyancsak október 
15-én esti 6 órakor zárülésre gyülnek össze, mely- 
nek hélyiségét a reggeli alakuló ülés határozja 
meg E zárülés, melyet az összjury elnöke vezet, 
a birálati jegyzőkönyvet tudomásul veszi és ezek- 
nek alapján általános jelentést szerkeszt, mely a 
kiállitáson tapasztalt előnyöket és Miányokat rővi- 
den felsorolva, a gazdaközönség figyelmét a kö- 
vetendő helyes irányra felhivja. 

ad libitum állanak ren- 

A kereskedő-ifjuság bálja. 
A deési kereskedő-ifjusog bálja f, hó 10-én 

Oflák An- 
tal vendéglős a nagytermet egészen átalakitotta. 
A hol régebben a szinpad volt, oda a zenekar 
számára készitett emelvényt, de sokkal kisebb 
térre és igy területben is lényegesen nagyobbo- 
dott a terem. Azáltal, hogy a karzat alatt a 
mellék helyiségeket, czukrászdát, öltözdét, vala- 
mint a bejáratot rendezte be, igen előnyös külsőt 
nyert a terem; a diszités egyszerü, de annál iz- 
lésesebb. Mit szóljunk a bálról? Ha a mérleget 
tekintjük, mely 80 frt tiszta jövedelmet mutat, 
akkor azt teljesen sikerültnek mondhatjuk. Ám 
ezt az összeget nem a nagy közönség hozta össze 

hanem a felülfizetések. A kereskedői ifjuság az, 

mellyel a nagy közönség naponta érintkezik, mél- 

tán megvárhatta volna, hogy nagyobb részvételt 
tanusitson irányában. De hagyjuk a nagyközönsé- 
get, hiszen maguk a kereskedők se igen jöttek 
el, alig 3-4 család volt jelen, a többi elmaradt, 
pedig mekkora a kereskedői közönség, ha izr. 

polgártársaipkat is tekintetbe vesszük. Vagy ők 

volt az „angol* szálló nagytermében. 

nem tartoznak a kereskedői világhoz? Azt hiszem 
annak nagy részét szolgáltatják. 

Különben a jelenvolt közönség és különösen 

a tánczkedvelő ifjuság teljes jó kedvvel mulatott, 

a négyeseket 30 pár tánczolta és ez a szám mind- 
végig megmaradt, a mig csak a szürkülő hajnal 

az éjjeli mulatságnak vetot nem mondott. Ami az 
anyagi részét illeti az a következőkben van ki- 
mutatva. 

Az összes bevétel 248 frt 21 kr. volt, mely 

összegből levonanva a 168 frt 21 kr. kiadást, tiszta 

jövedelem maradt 80 frt, melyből 40 frt a torocz- 
kói tüzkárosultak és 40 frt a keresk. ifji kör 
alap javára fordittatik. 

Felülfizettek: Offak Antal ur 20 frt, 

Teleky Domokos ő méltósága 10 frt, Lovag Pos- 
ner Károly Lajos ur Bpest 5 frt, Nik F. ur 5 

frt, Krémnr János ur 5 frt, Demeter Béla ur 3 

Folytatás a mellékletem 

Gróf 



kocsi. Székely Károly 

Melléklet a SZOLNOK-DOBOH A' 38-ik számához. 

frt 50 kr., Eperjessy I. ur 3 frt 69 kr., Göczy K. 

ur3 frt 50 kr., Péterffy Zs. ur 3 frt, Jakab Ká- 

roly és társa 3 frt, Mochlus H és fia czég Bpest 

B frt, Riss testvérek Bpest 2 frt, Springholz 

Alajos Bpest 2 frt, Reich é Schmidbauer Bpest 

2 frt, Kiss J. ur 2 frt, Bocsánczy F. 2 frt, Brugo- 

vvitz J. 2 frt, Márványi A 2 frt, Rehák A. 2 frt, 

Demeter D. 2 frt, Nagy Gy. 2 frt, Friedlünder 

Gy. 2 frt, Glavitzky K. 2 frt, ífj. Nik Ferencz 2 

frt, Páskuj G. 2 frt, Todorovits G. 2 frt, Péchy 

. 2 frt, Piros A. 2 frt, Gebra J. 1 frt, Löw L. 

ur 1 frt, Pap Farkas ur 1 frt, Müller testv. Bpest 

2 frt, Gajzágó Antal 1 frt, Berzenczey Miklós ur 

NK-llonda 1 frt, Pechy M. ur 1 frt, Pap J. 1 frt, 

Buzecskó D. 1 frt, Festinger S. 50 kr. 

A terem diszitésének emeléséhez a szüksé- 

ges tárgyakkal hozzájárultak Róth Pálné ő nsga, 

Demeter Béláné ő nsga és a Szamosvölgyi vasut. 

Miért is fogadják mindkét rendbeli adako- 

zók a rendező bizottság hálás köszönetét. 

a pénztárnok és jegyző. 

Miállitási hirek. 

' (Folytatás.) 

Macha G-né. szül. Balogh Lotti Sz.-Kraszna, 

különféle női kézi-munkák. Rácz Lajos Brassó, 

tapló és taplóból készült disztárgyak. Bodnár Bá- 

lint Kolozsvár, egy kocsi. Báró Bornemissza Bé- 

la Retteg, különféle gabonanemü, több fajta gyü- 

mölcs és kerti velemények. Polgári fiuiskola Sep 

si-Szt. György, lakatos készitmények, tanulók raj 

zai. Kovács Sámuel Deés, többféle nemesfaju al- 

ma. Állami tanitóképezde Székely Keresztur, kü- 

lönféle tálczák, óra, gyufatartó, képkeret, levél- 

nyomó stb. Berde Sándorné Kaczkó, női kézimun 

kák, u. m.: függönyök, himzett asztalfutó, szines 

himzett ágynémü, kötött paplan stb. Ifju Bodor 

Bertalan Kaczkó, különféle gabonanémü és kerti 

vetemények. 1fj. Bodor Bertalanné szül. Szappa- 

nos Mari, lépes és csorgatott méz, gyümölcsfélék 

20 fajban és szilvorium. Öszi József és fia Deés, 

különféle ékszer bigulerie áruk. Grama Péter Szt.- 

Egyed, gyékényből készült puskalok, kenyértartó
 

kosár, bekötött üveg és méhkosár. Ettinger Mór 

Bács-Tapolya, 10 pár papucs Bernád János Deés, 

bádogtárgyak. Maksai János Deés, több faj alma 

és körtve. Róth Pál Deés, több faj alma és kört- 

ve, konyhakerti vetemények. Lazula Rudolf Rag- 

nagora, fakinövésekből készült faragvány
ok. Hro- 

bony Pál kertész Szamosujvár. 30 darab különféle 

faju gyümölcs-ojtvány. Pécshy Mór Deés, olaj, 

lakk és festékek. Izsáki József Deés, különféle al- 

ma, körtve és szőlőfajok. Turbucz Ferencz Deés, 

több gyümölcs és szőlőfaj, tiszta deési termésü 

riesling bor. Adi Károly Nagy-Kőrös, nyers-gyü- 

mölcs. Adi Károlyné Nagy-Kőrös, női kézi munka.
 

Boros József Bálványos Váralja, különféle gabona 

és gyümölcsfajok (collectiv kiállitás). Horváth Zsig-
 

mond kovács-segéd Deés, 2 drb patkó. Voith Ir- 

ma k. a. M.-Lápos, kanapé párna, asztalfutó és 
ken- 

dők, harisnya, fejkötő, 1 db. frivolett csipke, stb. 

Nagy Vilma k. a. N-8Selyk, 4 db. ruhadiszitésül 

szolgáló csipke, 1 csipke zsebruha. Deési k. ügyés
z. 

ség felügyelete alatti fogház, különféle fonott ko- 

sarak. Első beszterczei nyerges-társulat, különfé
le 

nyerges-munkák. Fabritz Károly Besztercze, pa
m- 

lag és pamlagasztal Zadoreczki Márián Deés, 
egy 

emeletes madárház (kézimunka). Melczger Ede 

gyógyszerész N. Teremia, különféle ligueurök méz- 

fermékekből készitve. Ujvári István Nagy Károl
y, 

2 üveg méz éz 1 db. viasz. Károlyi Gyula Nagy 

Károly, 2 üveg méz és 1 db. viasz. Voith Ger- 

gely Deés, virágszőnyeg, kertészeti vetemények
 és 

gyümőlcs-aszalványok. EFriedmann László Bacza, 

tejgazdasági termények. M. kir. vasgyári hivatal 

Rojahida, különféle számu fütők, tüzhely, lemez 

és rostély, sírkereszt, kalmársúly, sírrácsrészlet, 

80 db. fényűzési czikk és gőzhenger. Czecz Kál 

mán Deés, különféle gyümölecs és szőlőfajok 
Klein 

Ignácz Deés, üveg és lámpa nemüek. Do
biás Fe 

rencz Kolozsvár, különféle sebészeti tárgyak és 

bőröndök. Bodor Zoltán főerdész Deés, 
honi fane- 

mek rügyeinek és magvainak gyüjteménye, 
1 db. 

tölgy és bükkfanem törzselemezése, 1 db. külön- 

leges nővésü tölgyfa. Scharsách Alajos Be
sztereze, 

tinták. Eriedmann Wurschüzg Vág-Szered, cs. 

kir. szab. „Hungaria" sorvetőgép, répa és szecs- 

kavágó és universal eke. Rolni Károly B
udapest, 

úri és női lábbelik. Kassai Vilmos Retteg, kere- 

tes és lépes méz. Návai Mariska k. a. Retteg, sa- 

ját készitményü díszmunkája, 1 db diványpárna 

fekete bársony-poszto virágokkal, 1 db. névjegy- 

tartó bordó plüs tapló virágokkal, 1 db. tálcza 

bordó plüs virágokkal, Demeter és Kiss Deés, m
a- 

lomkő. Holtztráger F. B. Besztercze, félig födött 

Besztercze, 10 pár czipő. 

Saal Albert Besztercze, 1 kanapé és 6 fotél. 

Krammer C. G. Comp, parkettátárgyak. Deési 

polgári iskola ipartanműhelye, 2 szekrény, 1 ver- 

tika, 1 virágállvány, több apróság. Ruk Gyula B.- 

pest, elefántcsont, gyöngycsigából és fehércsontbó
l 

készült finom és közönséges pipereczikkek. Wied
- 

mann Gizella k. a. Deés, két olajfestmény és hang- 

jegytartó. Kisujszállási kir. jbirósági rabipar, több 

mintáju gyékényfonatok. 

Állatbejelentések: Dr. Gajzágó László 

Deés, 1 svájczi tehén borju nélkül. Haraga Kris- 

tóf Galgó, egy félvér angol méncsikó. Tholnai Re- 

gináld Folyfaiva, 3 db. angol félvér mén. Özvegy 

Pelki Ferenczné Királyhalma, 4 db. magyar szár- 

mazásu bika. Deés város közönsége, 1 db. 3 éves 

deési származásu, 1 db. 4 éves és 1 db. 5 éves 

a tordai m. kir. bikatelepből származó tenyészbika. 

Br. Kemény Kálmán főispán Maros Vécs, 2 db. 

31/, éves félvér mén. Lázár István M.-Bogáta, 5 

db. júh és kos. Császár Ferencz M.-Bogáta, 1 te- 

hén és 1 üsző. Korbuly Géza Lamperd, 2 db. bika 

és 1 tehén borjastól. Kustár Lajos Deés, 1 db. 

sötét szürke 41/, éves székely hegyi ló. Bakó Ig 

náczné, 1 kakas és 2 tyuk, 1 pár sajátnevelésü 

házi gatyás galamb, 

(Folyt. köv.) 

Nyilvános számadás és köszönet. 

A deési iparos-ifjak önképzőköre által folyó 

év augusztus 28-án a kolozsvári polgári dalegy- 

let szives közremüködésével és szavalatokkal egy- 

bekötve rendezett tánczestély alkalmával összes 

bevétel volt 241 frt 75 kr. Kiadás 224 frt 683 kr. 

Tiszta haszon 17 frt 12 kr. 

Felülfizettek: A kolozsvári polgári Dal- 

egylet 16 frt 60 krt, dr. Bónis Árpád 5 frt, Nagy 

Albert (iparos) 4 frt, Gábré János 4 frt, Papp 

Ernő 3 frt, Roth Pál, Bocsánczi Ferencz, Kiss 

Mihály, Nagy Gyula (keresk.) Péchi Imre, itfj. 

Péchi Mór és Becző József urak 2-2 frtot. Rut- 

ka Adolf 1 frt 50 kr, Márványi Árthur, Urbányi 

Gyula, Balla József, Gerecze András, Todorovics 

Gerő, Nagy Gyula (ügyv.jelőlt), Gerecze Pál, 

Seres Samu, Papp Ferencz, Surányi János, DCiani 

Auguszt, Bernád Mór, Pruner Sándor, Strasznoff 

Jónás, Szilágyi Géza, Majer Károly, Bruzer Mi- 

hály, Gaál József, Klein Dávid, Páskny Gusztáv, 

Brugovitz József, Eriedlender Gyula, Seduens Jó- 

zsef, Őszi Henrik, Szénási István, Eperjesy Ist- 

ván és Wonich J. Imreh urak 1-1 frtot. Gabnai 

Lajos 50 kr. és Scheirich János 20 krt. 

Jegyeiket megváltották: Tamási Gyu- 

la, Szántó Márton és Katona Károly urak 3-3 

feton. Krémer Sámuel ur, Glaviczki Károly, Rónai 

Lajos, Gőczi Károly, Jakab Károly, ifj. Szénási 

Ferencz, Haragai Emánuel, Hockler János, Offák 

Antal, Brázdil Antal, tiszt. Páter Elekes Endre és 

Papp Mihály (lakatos) 2-2 frton. Gradovics 

György, Schwartz Bernád és Tüzes Karácson urak 

1-1 frton. 

Fogadják 

ugy a rendező 

mindannyian áldozatkészségükért 

bizottság, mint az iparos-ifjak me- 

leg köszönetét. Fogadják végezetre Papp Jenőné 

ő nagysága ez estére átadott z2ongoráért, a kolozs- 

vári polgári Dalegylet emléket hátrahagyó kegyes 

közremüködéseért, Hartmann Sarolta k. a. és 

ügyvédjelőlt Nagy Gyula ur szives szavallataik 

és a deési Dalkör és Tüzoltó-zenekar által tett 

megragadó közremüködéseikért, valamint azon 

vendégszerető házi-családok, kik vendégeinket itt- 

létük alatt körükbe fogadták, a barátságos ellá- 

tásért a r.-bizottság, valamint az iparos-ifjak ön- 

képzőköre minden egyes tagjának őszinte hálában 

nyilvánuló köszönetét. Duzsárdy Károly, 
egyl, titkár, mi t 
bizottsági elnök 

„Londoni koldusok' czimüű 5 felvonásos drá- 

mája Egressy Béni forditásában. Felhivjuk a kö- 

zönség figyelmét ezen érdekes szini estélyre. 

- Megyénk gazdasági egylete által az er- 

délyrészi V-ik tenyészállat-kiállitás jury-jébe meg- 

lettek választva: 1. A lóbiráló bizottságba: Ku- 

licska méntelepparancsnok, Bokros Lajos, Biró 

István, gr. Bethlen Pál. 2. A hazai szarvasmarha- 

biráló bizottságba : Szombathfalvi Győző, br. Bor- 

nemissza Károly, Kuzenda János. 3. A bivalyo- 

kat biráló bizottságba: Voith Simon. 4. A juho- 

kat biráló bizottságba: Hatfaludi József. 5. A kül- 

földi faju szarvasmarha biráló bizottságba: Simon 

Kálmán, gr. Wass Béla. 6. A tenyészsertéseket 

biráló bizottságba: Fejérváry Károly. 7. A hizott 

állatokat biráló bizottságba: Tüzes Todor. 8. A 

baromfiakat biráló bizottságba: Kovács Samu. A 

kiküldött bizottság f. év október hó 15-én reggel 

kezdi meg működését. 

Második patika. A megyei közegészség- 

ügyi bizottság f. hó 12 én tárgyalta a Deésen fel- 

allitandó második gyógyszertár ügyét és szótöbb- 

séggel ezt javaslatba hozta. Az ügy október 16-án 

kerül megyebizottsági közgyülés elé. 

A Rákóczy téren a kiállitandó gépek szá- 

mára tervelt csarnok épitése hatalmasan halad 

előre. Kiemelkedő homlokzata a belső hidfőre 

tekint. 

A mult héti vásár alkalmával már kora 

reggel ellepte a piacz tágas terét a gabonát be- 

szállitó szekerek nagyszáma. De a kereslet na- 

gyon lanyha volt. Az árak is szállottak egy pár 

krajczárt. 

Adófelszólamlás. A deési kisegitő-pénz- 

tár helyiségében működő felszólamlási bizottság 

a jövő hét folyamán a deési és szamosujvári já- 

rásban lakó azon adófizetők felebbezéseit fogja 

tárgyalni, kik az adókivető bizottság által kirótt 

III. oszt. kereseti adó ellen felebbeztek. 

- Folyó hó lejárt napjaiban a legjobb, sőt 

monnhatjuk, hogy kanikulai hőség uralkodott. - 

Ezek közt 15-én délután egy nagy meleg zápor- 

eső következett be, mely a növényilágra is na- 

gyon jó hatással volt. 

Az 1879. évi fényesen sikerült kiállitás- 

nak egyik fő és diszes része volt a gyümölcs- 

kiállitás, melynek az a gyakorlati haszna is 

volt, hogy ez nton hazánk jeles ősgyümölcsei 

hazarészük határán is tul ismeretessé lettek. Föl- 

kéretnek azért megyénk gyümölcstermelői, hogy 

ez alkalommal is saját és a közönség érdekében 

minél tömegesebben jelenjenek meg, szebbnél- 

szebb gyümölcs példányokkal. E tárgyban bővebb 

utasitási adnak: Kovács Samu, Pap Tivadar, Ke- 

resztes Nándor, Vályi Elek, Fodor László, Balia 

Mihály szakosztályi tagok. 

Azerdélyi gazdasági-egylet gyümülcsészeti 

szakosztálya tudomásra hozza, miszerint elhatározta 

azez országrészben termett téli gyümölcsöknek az 

október 16-23-ig Deésen tartandó gyümöleski- 

állitáson való collectiv bemutatását. Hogy ez óhaj- 

tásnak eleget tehessen, azon kéréssel járul az 

egylet területén gyümölcsészkedő ügytársaihoz, 

hogy szépen fejlett alma, körte gyümölcseikből 

5--6 példányt - az esetleges eladó mennyiség 

kitüatetésével - hozzájok beküldeni szivesked- 

jenek. 
Eljegyzés. Ptacsnik József nagy-sza- 

lontai gim. tanár f. hó 8-án eljegyezte Filep 

Ta Pecsy Lajus, xJegyzo. 

VEGYESEK. 

- Király Ő Felsége Dévára, ez ünnepi szint 
öltött városba, folyó hó 15-én 10 óra 50 percz 

kor érkezett, mely alkalommal a hosszu árbocz- 

sorral ékitett pálya udvarban hatalmas éljenek 

hangzottak fel, hol magasrangu katonák, polgári 

hatóságok fejei foglaltak állást. Az ismételt élje- 

nek elhangzása után a hatóságok élén a megye 

főispánja: Pogány, hódolatteljesen üdvözölte őŐ 

Felségét. 

- A király Ő felsége Kolozsvárott való idő- 

zése alkalmából a Besztercze-Kolozsvár között 

jelenleg csak csütörtökön közlekedő vasút-vonatok 

folyó év szept. hó 23. és 24-én fognak közlekedni. ; 
ninden gyógyszertárban, illatszertár- A vonat e napokon indul: Beszterczéről 1 óra 10 

perczkor éjjel. Deésről 5 óra 10 perczkor reggel. 

Érkezik Kolozsvárra 8 óra 27 perczkor délelőtt. 

Visszafelé indul Kolozsvárról 4 óra 58 perczkor 

délután, - Továbbá, f. é. szeptember 22-én te- 

kintettel arra, hogy Ő felsége a király azon na- 

pon d. u. 5 órakor érkezik Kolozsvárra, a vonat 

csak esti fél 9 óra tájban fog Kolozsvárról Deés 

felé indulni. 

- mMűkedvelői előadás lesz holnap a szin- 
ház-alap javára. Szinre kerül Dinaux és Lemoin 

tásoktól óvakodjunk! 
fogadjon el mást, mint: (122)8-10 

Dr. Popp J. . 
Dr. Popp I. G. udvari fogorvos 

udvari fogorvos Anatherin 1 

aromatikus f já ogpasztáját 
fogpaszt ] 2p táját, (üvegtégelyekben), 

lely a legkellemesebb, mely gyógyhatásu alkat- 
egjobb és legolcsóbb fog- részeikövetkeztében nem- 
szappan. Előnyösen hasz- csak a legjobb fogtisztitó, 
nálható a szájvizzelegyütt. de egyszersmind kitünő 

Ara: 35 kr. szájkonzerváló szer is. 

Ara: ! frt 22 kr. 

finomabb üzletben. 

DDr. Popp J. G. DPr. Popp J. G. 
udvari fogorvos udvari fogorvos 

un
fp
ol
eA
g 

le
pl
os
en
su
ek
 

fogtömőjét növény- 
(Plombe), szappanát, = 

melylyel bárki odvas fo- 

sait a használati utasitás 

mely 18 év óta a legki- 
tünőbb eredménnyel van 

zerint önmaga kitömöszöl használatban, mint pipere 
. és gyógyszappan, minden 
a bőrkiütés és foltok ellen. 

Ára: ! írt. Ára: 30 k... 

féle szerek valódiak és hatásosak. * 
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vas- füszer- festék- anyag- és liszt-kereskedés. 

ö Van szerencsénk a t. közöpséggel tudatni, miszerint a múlt hó folyamán az eddig . 

rIes r.Aros 
czég ajatt ismert 

a T * E 

z ,F Í IS * R- E z K Í Z 7 ; 

E s AS- SZi As A EST A A EI . E 
; E 

z E = átvettük és ezután elni fogjuk. s 

Igyekezni fogunk mostani raktárunkat minden eddig nem tartott és szakmánkba vágó czikkekkel meg- a É 

ö bőviteni, hogy a közönség szükségleteit kielégiteni mindenkor képesek lehessünk. 
, e 

Pontos kiszolgálás! Az áruk jó minősége és a legjútányosabb árak 
által a t. közönség nagyrabecsült bizalmát reméljük kiérdemelni és mngtartani. = 

e Midőn e változást tudomásul venni kérjük, egyszersmind kérjük a t. közönség szives pártfogását. 

Kiváló tisztelettel: 

s (1991-8 BErugovitz és IRRehák. 

(199)1-2 

. 

Szamosvolgyi Az engedélyokmány 22. §-sa értel- vasúűt. 

mében bélyegmentes 

Ervényes 1887. év október hó H-től kezdve további intézkedésig. 

Az alábbi vonatok mind a négy kocsiosztályban szállitanak útasokat. 

MKMolozsváűár felé mesztereze felé 
= Minden Hétőn - 
= Mindennap és Csütörtökön Mindennap és Cstortokön 

é Allomások 13. sz. 15. sz. E Allomások 12. sz. 144 sz. 

á a vegyes vonat vegyes-vonat 8 vegyes-vonat vegyes vonat 

délelőtt , éjjel Bécs o. m, á. v. Bruckon át indul 7óra 40 prc 

- Besztereze (vendéglő) ind. 8 óra 28 prc 1 óra 00 prc Décs o. nr y, Stadlana se Vp 8, 30 Bukarest ind. 4.40 

10.60 Szeretfalva , 0 , 00, 1, 34, Bade szem 10 , 00 , Predeál , 9.12 

6.22 Sajó Magyaros ; 9, 28, 1 ös, e v. Czegléden át , 3 20, Brassó 

I4.74 * Sajó-Szt.-András 27. sz őrház 9 , 42, 2 13 ; Kolozsvár érkezik 6 , 18 ; N.-Szeben , 8.50 

6.50 Somkerék-Udvarhely ; 10 , 03 , 233, iukarcs indul 6,38, Arad , 6.00 . 

1 10 , 34 s , ül 7, 30 Sz.-Régen , 445 7.46 en sl Brassó , 7' 30 M-Vásárhely, 12.15 
7.98 Cs. Keresztur 20. sz. őrház , 10, 57, 3 25, Arad Torda 

4.90 Retteg 11 , 16 , 40 Kolozsvár " . 
5 5 kezik Apahid k. 5.28 

7.90 *Kozárvár 16. sz. őrház 11, 38, 4 , 02, erler 5, 21 7 delután 

3.96 Deés ( endé lő) érk. 11 n 48 4 óra I3 prc ikolozsvár indnl e 4 óra 48 prc 

" ezt n : pahida M. A. V. érkezik 7 53 7 : é 

13.98 Szamosujvár , 1, B5, 5 , 31, 2.6 indul s o 5, 38, 

6.24 "Dengeleg 8. sz. őrház , 2, 16, 5 , ba , 0 ni. ? 8 10 7 5 , 42, 

3.71 Nagy-Iklód ; 2 , 32 6 , 07 , 1540 álaszut:Bonczhida ; e 6, 8, 
6.46 Válaszut-Bonczhida , 3 ; 00 ; 6 , 38 646 Nágy Iklód , ; , E 

15.40 Apahida Sz. V. V. érk 3, 47, ,20, 3.70 *Dengeleg 8. sz. őrház , 9 ? 38 ? 7 70 

; rkezi 3 , öl 7 , 283 S ; 5 " 
110 Apahida M. Á. V. indul i 2 ? 6.255 Szamosujvár el 10 0 : ; 

12.36 Molozsvár (vendéglő) érk. 4, 47, 8 27 13.93 Deés déglő erkezi 10. 490 

délután délelőtt , tvendésle) indul 1 10 ,, 

Kolozsvár indul 6 , 37, 3.81 Kozárvár 16. sz. őórház , 12 ; 02 8 , 58, 

Budapest sz. p. udva: érk. 6 , 33 , Apahida ind. 7.36 8.05 Retteg , 12. 29 ? 23, 

Budapesto. m.á. v.Czegl. át , 7, 20 , TfTorda érk. 9.47 4.90 Cs.-Keresztur 20. sz. őrház , , , 30 
futár v. , 12 , 50 , M.Vásárhely , 12.55. 12 őra 44 pre n .98 Bethlen 10 10 

Bécs o. m. á. v. Stadlaun át 6 15 SzászRégen 3.22 " 1 19 7 

s pász ége ? 7.46 Somkerék-Udvarhely , ? 7 10 , 30, 
Bécs o. m. á. v. Bruckon át , 2 , 50, Arad , 842 6.47 enjó szt Andrós 37 érhé 1,46, 10 57 
"Kolozavá indul 11, 00 , N. Szeben ,4aa - ndrás 27. őrház , 2, 06, 

Arad érkezik 11 , 89 , BBrassó , 9.52 4.77 ajó-Lagyaros ; 2, 31, 11 , 19 

Brassó , 0, 46, Brassó ind. 5.37) 6.22 Szeretfalva 2 , 5s, 11 n40 

Predeál , 3 , 28 , BPredeál , 7.45 10.60 Besztereze (vendéglő) ér 8, 31, 12 , 18 

]Bukarest 9, 45 , lBukarest érk. 1150]] délután éjjel 

A vonat közlekedési ideje a budapesti idő szerint van kitüntetve 

A '-gal megjelölt megálló helveken avonatok csakis ki- vagy beszálló útasok jelentkezése 

esetében fognak megállani. 
Az éjjeli órák esteli 6 órától fogva reggeli 5 óra 59 perczig, a peezek aláhuzása (600 

-559) által jelőlvék. 
1887. október hó 1-én. Az igazgatóság. 

Nyomatott Demeter és Kiss gyorssajtóján Deesen, 1887.


